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Feliĉan novan jaron 2012!

Portail, lettre d'information, bulletin ... 
Les nouvelles formules de 2012 

     Ce début d'année 2012 est l'occasion de réorganiser nos outils 
de communication interne et externe et de proposer aux autres 
associations et espérantistes de la région de mettre certains de 
ces outils en commun.

Le site actuel d'EKC, qui héberge qui plus est les pages de la 
fédération MidiPyrénées,  est   limité  dans  son développement. 
Depuis  quelque   temps,   l'idée  d'un  portail  de   l'espéranto  en 
MidiPyrénées  a fait son chemin, qui serait à  la fois un outil 
pratique au service d'une meilleure communication entre nous et 
une vitrine moderne et dynamique vers l'extérieur.

De  nouvelles   possibilités   et   facilités  pour   les   bénévoles   ou 
rédacteurs   ponctuels,   un   agenda   plus   pratique,   des   galeries 
photos, des pages d'informations sur les cours, les projets, une 
page d'accueil dynamique, un blog intégré au site.

Une lettre d'information électronique (dont la périodicité et le 
contenu pourront être individualisés) qui reprendra les dernières 
parutions du site, les évènements du mois ou de la semaine à 
venir.

La rédaction d'une version papier ou imprimable du Krokodil' 
sera maintenue 3 fois par an en janvier, avril et septembre. 

Par ailleurs, un nouveau logo pour l'association sera proposé.

La   partie   technique   de   construction   du   portail   commence   à 
peine, et si tout va bien nous vous présenterons avec plaisir le 
nouveauné dans le prochain Krokodil' d'avril.

Un  beau  cadeau  pour   le  vingtième anniversaire  du  Centre 
Culturel Espéranto.

Marion

« La Krokodil' » est le bulletin d'information du 
Centre   Culturel   Espéranto   de   Toulouse, 
association pour la promotion et l'enseignement 
de   l'espéranto.   Toutes   les   contributions,   en 
français   comme   en   espéranto,   sont   les 
bienvenues.   Envoyeznous   vos   articles   et 
photos. 

Tous  les  articles  du « Krokodil' » sont  mis  en 
ligne   sur   le   blog,   et  bientôt   sur   le  Portail   de 
l'Espéranto en MidiPyrénées où il sera toujours 
possible de laisser des commentaires. 

« La Krokodil' »  est  réalisé par des bénévoles 
avec le logiciel libre OpenOffice.

Visitez notre blog « La Krokodil' » 
http://lakrokodil.wordpress.com/ 

ESPERANTO-KULTUR-CENTRO 
Centre Culturel Espéranto de Toulouse 
31, rue Franc 31000 Toulouse 
Tél. : 05 61 62 39 48 - 06 31 68 00 26 
E-mail : esperanto.toulouse@free.fr 
Site : esperanto.toulouse.free.fr 
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Unu monaton en Patagonio 

Quelques extraits du carnet de voyage de Marc, qui a passé un mois en Patagonie en novembre dernier. Pour  
profiter pleinement du récit, grâce à de très belles photos, allez visitez le blog : http://lakrokodil.wordpress.com/

Mi foriris la 7an de novembro. Aŭtuno en Tuluzo sed printempo ĉi tie.
Post rapida paŝado en Bonaero, mi alvenis al El Calafate por poste foriri ĝis El Chálten, vilaĝo proksime de la 
monto Fitz Roy. Nomita El Chaltén de la indianoj ĉar la nuboj preskaŭ konstante kaŝas ĝin kiel fumo. Mi paŝis tie 
tra  monto kaj  arbaroj,  vidante   lagon,  kiu ŝajnis  maro pro la  vento.  Denove en El Calafate  mi decidis   fari   la 
ekskurson sur “El Perito Moreno”, granda glaciaro, el kiu pecego de glacio falis en la lagon. Mirinda sed tre 
turisma loko.
Mi ekskursis dum 8 tagoj en la parko Torres del Paine. Ankaŭ tie estas glaciaro. Sed ankaŭ belaj montoj kaj lagoj. 

Sekvanta urbo, Punta Arenas, ankaŭ en Ĉilio. Mi estis en familietosa 
loĝejo kie la homoj afablis. Mi vizitis la fuorton Bulnes konstruita en la 
jaro 1848 kiam la kolonianoj instaliĝis en tiu regiono. Mirinda vido de la 
“estrecho de Magallan”. Mirindaĵo de la loko, la insulo Magdalena 
“Monumento los pingüinos”. Miloj da pingvinoj. La birdoj ne ŝajnis 
malvarmiĝi kvankam “ça caille” (konsultu Francojn).

La morgaŭon, mi iris rekte al la Parko Pali Aike, malnovvulkana loko. 
La parko situas je la ChilaArgentina limlando, vulkana regiono kie la 
lasta erupcio aĝas proksimume 12 000 jarojn. Kratero Pali Aike kaj la 
groto nomita same, kie per prifosado oni trovis ostaron de homoj, bestoj. La sekvan tagon, mi paŝis ĝis la “Laguna 
Ana” kie estas kelkaj “flamencos chilenos”. Mi vidis la krateron “El pozo del diablo”, la krateron del maar kie 
geagloj kirlflugas. Ilia nesto estas en la kratero. “El escorrial del diablo”. Paŝejo sur lafo. Apokalisa vido. Kratero 
“morada del diablo”. Mirindaj koloroj.

“Tierra de fuego “ – Vojaĝfino

Ĉe la kampadejo mi renkontas geargentinojn. Kune de vino de Mendoza la parolado ĉirkaŭiras temojn kiel vinon 
kaj fabrikadon de teleskopo. Morgaŭ, post rapidbano en lago Fagnano, ili veturigas min al Ushuaïa. Tie mi 
kontaktas Sergion, ununura esperantisto en tiu urbo. Ĉe la kampadejo mi retrovis la geargentinojn kaj aliajn 
(argentino, brazilano kaj unu urugvajano).Vespere la babilado temis pri la origino de la vorto “patagonia”. La 
kolonianoj nomis ĝin tiel pro la spuroj de la ĉevalpiedoj, kiujn la indianoj surmetis per ledtukoj.

Sekvantan tagon Sergio veturigis min por viziti la parkon “Tierra de fuego” aŭte kaj poste lasis min tie. Estis 
semajnfino, la parko plenis je lokanoj. Promenado tra la arbaro. Nokte mi iris ĉe la kastorejo por vidi la kastorojn.

Efektive ni ekvidis ilin ene de la mallumo kiuj voste salutis nin klakante la akvon. Oni enkondukis ilin erare (erare 
humanum est) kaj nun oni malmultigas ilin, kiel la kuniklojn kiuj ankaŭ multas. La homo sumigas la erarojn. 
Matene, mirinda marbordo, bona vetero sed ventego.

Reveno al Bonaero kie mi renkontis Silvian, prezidantino de la esperanta ligo de Argentino. Ŝi donacis al mi 
bieron, ni babilis dum 2h antaŭ mia foriro je Ezeiza por preni mian aviadilon (post 3 horojn en la ŝtopiĝo de 
Bonaero pro festtago). Estis mia unua vojaĝo sole. Mi tre ŝatis ĝin. Mi renkontis tiom da afablaj homoj (lokanoj aŭ 
vojaĝantoj).

Marc Roger

SERVAS et l'espéranto
À l’invitation du groupe local de SERVAS, un atelier de découverte de l’espéranto, animé par Christophe s’est 
tenu le jeudi 5 janvier 2012 au local de l’association Faitéco dans le quartier des Minimes. Des participantes de 
l’atelier ont rédigé un compterendu à lire sur le site de SERVAS France, qui rappelle la grande parenté des valeurs 
mise en avant par le mouvement SERVAS et le mouvement espérantiste. SERVAS est un réseau international 
d’hôtes et de voyageurs destiné à développer la paix et les liens de fraternité entre les peuples.
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A la demande de Taeko Osioka , qui nous avez rendu visite à Toulouse il y a 2 ans, nous relayons l'appel des 
femmes d'Hirochima visant à collecter des messages de paix venant du monde entier.

Mesaĝo por la Internacia Virina Tago 2012, Hiroŝima
Ni bezonas nek nukleajn armilojn nek nukleajn centralojn.

Ni bezonas pacan kaj puran mondon.

Estimataj, kaj karaj gesinjoroj en la mondo,
Ni, la plenuma komitato de la Internacia Virina Tago de UN 2012 Hirosima, konsistas el 23 organizoj kaj la 
municipo Hirosima, salutas vin solidarece, kaj elkore alvokas al vi.
En la 11a de marto, 2012, por la Internacia Virina Tago de UN en la 8a de marto, ni havos kunvenon por 
kunlaboro per saĝoj kaj fortoj, kaj antaŭenpuŝi konstruon de socio por komuna partopreno de geviroj.
Virinoj de la gubernio kaj de la urbo Hirosima organizas kunlaborojn por heredigo de paca socio al sekvanta 
generacio. Nur en paco ni povas koncentri fortojn por antaŭenpuŝo de komuna partopreno de geviroj.
Pasas unu jaro post la katastrofo de orienta regiono de Japanio, kaj ni havos la Tagon en malfacia sitiuacio de 
rekonstruado el la eventon.
Staras granda problemo al ĉiu generacio nun kaj poste, katastrofoj en la mondo pro kruelaj 
atakoj kaj de naturo kaj de akcidentoj de atomcentralo. En la Tago 3.11 ni invitos al la 
kunveno prelegantojn el koncernaj fakoj, kaj konsiliĝos kunlabori al socio de komuna kaj 
egalrajta partopreno de geviroj.
Ni virinoj de atombombita Hiroŝimo komunikos per laŭta voĉo al la homoj en Japanio kaj 
en la mondo, por ke ni iru sur la vojo al ekspluato de energiaj fortoj Ne dependante de 
nuklea povo.
Ni kun kordeziro de la atombombitoj "Ne plu Hibakŝoj (1)" alvokas ĉesigi uzon de 
atomcentraloj.
Sino NOBUMASA Tieko, Prezidanto de la plenuma komitato por la Internacia Virina Tago
2012, Hirosima, La municipo Hirosima kun guberniaj kaj urbaj organizoj: Arko de Hirosima/ Ligo de WEpalaco/ 
Kina karavano/ Novjapana Virina asocio/ Tutlanda ligo de vartistoj/ Hirosima EsperantoCentro/ Ligo de 
medicinaj sindikatoj/ Emerita sindikatoj/ Instruista laborsindikato/ Ligo de solaj patrino k infano(urba)/ 
Laborsindikato de municipaj oficistoj/ Laborsindikato de urbaj oficistoj/ Ligo de patrinoj/

Limdato kaj aliaj: ĝis la 5-a, feb. 2012. Maksimume sur unu leterpapero A-4 formata. Ankaŭ viroj rajtas skribi al 
ni. Kun notoj petataj: Nomo, sekso, aĝo se eble, profesio, loĝloko (urbonomo), lando. Kontaktoadreso: 
OSIOKA Taeko osioka@mua.biglobe.ne.jp Oogonzantyo 7-15, Minami-ku, Hirosima, 734-0041 Japanio
Notoj
(1) Hibakŝo : viktimo aŭ postvivanto el la atombombadoj de Hiroŝimo kaj Nagasako.

Anem òc per la lenga occitana
Le comité « Anem Òc » appelle à manifester à Toulouse le 31 mars 2012 
pour réclamer une loi qui donne un véritable statut juridique aux langues 
dites régionales. Cette journée de manifestation sera aussi relayée en 
Bretagne, au Pays Basque, en Catalogne et en Alsace.

De nombreux espérantistes se mobiliseront à cette occasion pour soutenir 
l'appel et échanger autour des questions linguistiques et de la place que 
pourrait y prendre l'espéranto. 

Un village associatif occupera la place de l'Europe. Le Centre Culturel 
Espéranto y sera présent : si vous souhaitez participer, merci de prendre 
contact avec nous.

Plus d'infos : http://anemoc.org      
Marion
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L'Agenda du Kroko'

Retrouvez l'agenda mis à jour sur notre site : esperanto.toulouse.free.fr
Sauf indication contraire, pour toute demande de renseignement concernant 
l'agenda, merci de prendre contact avec Christine (Kiki) au 06.31.68.00.26 ou 
05.61.62.39.48, ou bien en écrivant à esperanto.toulouse@free.fr

JANVIER - JANUARO 2012

Mardi 24 jan. : Conversation en espéranto
Horaire : 19h30
Lieu : au café Le Cactus, 13, boulevard Lascrosses (à côté 
de la Poste de CompansCafarelli).
Objectif : pratiquer la langue dans une bonne ambiance.

FEVRIER  FEBRUARO 2012

Vendredi 03 fév. : RepasTchatche / Manĝoklaĉo
Lieu : chez Kiki, 31, rue Franc (Metro Jeanne d'arc ou 
MarengoSNCF)
Horaire : à partir de 20h00

Samedi 04 fév. : atelier Apprentissage de l'espéranto  
avec internet
Horaire : 10 h  12 h
Lieu : ENSEEIHT (Toulouse)
Objectif : découvrir et exploiter le site lernu.net pour 
apprendre l'espéranto chez soi. Cet atelier pourra être 
prolongé par le cours mixte Lernu, cours à distance avec 
regroupements mensuels.

Mardi 14 et 28 fév. : Conversation en espéranto
Horaire : 19h30
Lieu : au café Le Cactus, 13, boulevard Lascrosses.

Samedi 25 fév. : Aprèsmidi crêpes chez les cheminots  
espérantistes
(Chacun emmène quelques crêpes et nous partageons ; le 
TEF vous offre les boissons !)
Lieu : Local du TEF, 2 avenue de l'Hers, Toulouse (entrée 
piéton par rue Louis Plana)
Horaire : à partir de 14h30
Afin de prévoir au mieux le nombre de participants, merci 
de bien vouloir informer par mail André Mirc ou en lui 
téléphonant au 0617883266 

MARS - MARTO 2012

Vendredi 02 mars : RepasTchatche / Manĝoklaĉo
Lieu : à définir
Horaire : à partir de 20h00

Samedi 04 mars : Regroupement cours mixte Lernu! 
Horaire : 14 h  17 h
Lieu : à préciser, Toulouse

Mardi 13 et 27 mars : Conversation en espéranto
Horaire : 19h30
Lieu : au café Le Cactus, 13, boulevard Lascrosses

Sam /dim 24 et 25 mars : Weekend Découverte (et  
pratique) de l'espéranto
Lieu : Gîte La Maraude, 09800 ARROUT.
Objectifs : découverte de la langue espéranto + 2 niveaux 
de conversation
Contactez : Christophe, 06 31 80 40 07

Mar. 27 au Ven. 30 mars : Visite de Rodica Todor,  
psychologue,  présidente de l'association internationale  
des cheminots.
Conférence publique (Lieu, jour et Horaire à définir) et 
rendezvous conviviaux pendant son séjour.

Sam 31 mars : Manifestation pour la langue occitane
Horaire : 14 h
Lieu : Toulouse, place de l'Europe

AVRIL  APRILO 2012

Du 27 avril au 1er mai :  2a Krokodila Renkontiĝo
Lieu : Girech, 09800 ARROUT.

JUIN  JUNIO 2012

Sam /dim 02 et 03 juin : Weekend Découverte (et  
pratique) de l'espéranto
Lieu : Gîte La Maraude, 09800 ARROUT.
Objectifs : découverte de la langue espéranto / préparation 
des examens du 9 juin
Contactez : Christophe : 06 31 80 40 07

Sam 09 juin : Epreuve écrite examens B1, B2 et C1
Horaire : à préciser
Lieu : Toulouse (à préciser)
Objectifs : acquérir une attestation dans un des niveaux de 
langue établis par le Conseil de l'Europe.
Contactez : Christophe, 06 31 80 40 07
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